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ZAKRES DOSTAWY

» Stuchawki AVENTHO 300

» Kabel tadujgcy USB-C do USB-C
» Adapter USB-A do USB-C

» Kabel typu jack

» Worek ze sznurkiem

» Twarde etui

»

Niniejsza skrocona instrukcja
Broszura zgodnosci

R @ T
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APLIKACJA

GeTTON Aplikacja beyerdynamic zapewnia bardziej
> Google Play s ; f )
personalizowane sterowanie urzqgdzeniem
AVENTHO 300.

» Pobierz aplikacje beyerdynamic z

App Store (dla urzqgdzen z systemem

i0S) lub z Google Play (dla urzqgdzen z
systemem Android). Za pomocg aplikacji
beyerdynamic mozna wprowadzac

niestandardowe
ustawienia obstugi i aktualizacje

oprogramowania. Te ustawienia sq
zapisywane w AVENTHO 300, dzieki
l czemu mozna ich uzywac z dowolnym

urzqgdzeniem odtwarzajgcym,
podtgczonym do stuchawek
AVENTHO 300.

beyerdynamic
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ELEMENTY OBStUGI

@ Powierzchnia sterujgca

@ Mikrofon (L + P)

© Mikrofon

@ Potgczenie typu jack, 3,5 mm

0 Ztgcze USB-C

@ Dioda LED usung¢

@ Przycisk wigczania/wytgczania (ON/OFF)
© Przycisk ANC
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PAROWANIE:

© Przy wytgeczonym urzgdzeniu AVENTHO
300 nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania (ON/OFF) (emmmm),
az dioda LED usung¢ zacznie migac na
przemian na niebiesko i czerwono.

©® Wybierz ,beyerdynamic AMIRON

300" z listy parowania na urzgdzeniu
odtwarzajgcym.
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WEACZANIE/WYLACZANIE

» Wigczanie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania (ON/OFF) przez
okoto 2 sekundy (@mm).
Dioda LED usunqg¢ zaswieci sie raz, a
nastepnie zgasnie. Pokaze ona aktualny
stan natadowania.

v

Wytgczanie

Naciénij i przytrzymaj przycisk
wigczania/wytgczania (ON/OFF) przez
okoto 6 sekundy (@),

Informacje:
Jesli uzywasz AVENTHO 300 z kablem,
musisz go rowniez wigczyc.
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OBStUGA

®
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@ Stuknij 2 razy (@ @), aby rozpoczg¢ lub
zatrzymac odtwarzanie.

@ Przesun palcem do przodu —#, aby
odtworzy¢ nastepny utwor.
Przesun palcem do przodu i przytrzymaj
przez co najmniej 1sekunde —# |, aby
przewingc¢ do przodu*.

@ Przesun palcem do tytu <¢—, aby
odtworzy¢ poprzedni utwor.
Przesun palcem do tytu i przytrzymaj
przez co najmniej 1sekunde | <@, aby
przewing¢ do tytu*.

*Funkcja zalezy od ustugi przesytania

strumieniowego lub odtwarzacza

multimedialnego

20.08.2024
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ASYSTENT

» Stuknij i przytrzymaj 1 x (@), aby
aktywowac osobistego asystenta
skonfigurowanego na smartfonie.
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TRYB ANC

Za pomocq przycisku ANC mozna
przetgcza¢ miedzy trybem redukcji szumow
(ANC), trybem transparentnym i trybem
wytgczenia (OFF).

AVENTHO 300 jest dostarczany w trybie

wytgczenia (OFF).

» Jesli przycisk ANC zostanie nacisniety
tylko raz, aktywowany zostanie kolejno
tryb transparentny, tryb ANC, a
nastepnie tryb wytgczenia (OFF).

» W przypadku dwukrotnego nacisnigcia
przycisku ANC, kolejno aktywowany
jest tryb ANC, tryb transparentny, a
nastepnie tryb wytgczenia (OFF).

R @ |
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GLOSNOSC

o @ Przesun palcem w goére, aby zwigkszyé
gtosnosé. Jesli przesuniesz palcem w
gore i przytrzymasz, gtosnos¢ zostanie
stopniowo zwiekszona do maksimum.

@ Przesun palcem w dét, aby brakuje
spacji pomigdzy zmniejszy¢ a
gtosnosé. Jesli przesuniesz palcem w
doti przytrzymasz, gtosnose¢ zostanie
stopniowo zmniejszona do minimum.

| ® |

MAN_Aventho300-QSG_PL_final.indd 12 20.08.2024 16:02:24




- ® o

TELEFONOWANIE

» Stuknij dwukrotnie (® @), aby odebraé
potgczenie przychodzqgce lub zakonczyé
aktywne potqgczenie.

» Stuknij i przytrzymaj 1 x (@), aby
odrzucié potgczenia przychodzgcego
lub przetqczyé miedzy dwoma
rozmowcami.
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tADOWANIE

v

Nataduj baterie przed pierwszym
uzyciem AVENTHO 300.

Do tadowania baterii nalezy uzywac
wytgcznie dostarczonego kabla
tadujgcego USB.

Podtgcz AVENTHO 300 do portu USB
zgodnego ze standardem USB (np.
zassilacza USB) za pomocg dotgczonego
kabla tadujgcego USB.

Dioda LED usung¢ wskazuje stan
tadowania.

v

v

v
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POMOC/REJESTRACJA

» Wsparcie dotyczqce aplikacji, przypadkow serwisowych i czesci
zamiennych mozna znalez¢ na stronie www.beyerdynamic.com lub piszgc
na adreshelp@beyerdynamic.com.

» Bedzie nam mito, jesli zarejestrujesz swoj produkt na stronie
www.beyerdynamic.com/service/registration.

PL
Szczegodtowe instrukcje obstugi w jezyku uzytkownika mozna znalez¢ na
stronie: www.beyerdynamic.com

R @ |
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BEZPIECZENSTWO | ZGODNOSC Z WYMOGAMI | GWARANCJA

WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

» Przed rozpoczeciem korzystania
z urzgdzenia AVENTHO 300
nalezy uwaznie i w catosci
przeczytac niniejsze wskazowki
bezpieczenstwa.

» Nalezy przestrzegac¢ wszystkich
podanych instrukgcji, zwtaszcza
tych dotyczgcych bezpiecznego
korzystania z urzqdzenia
AVENTHO 300.

» Nalezy rowniez zapoznac sig

ze szczegotowq instrukcjg

obstugi urzgdzenia AVENTHO

300. Instrukcje mozna pobrac¢

ze strony internetowe;j

beyerdynamic pod adresem
www.beyerdynamic.com.

Nie nalezy uzywa¢ urzqgdzenia

AVENTHO 300, jesli jest ono

uszkodzone.

v

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Nie nalezy uzywac urzqgdzenia
AVENTHO 300 w sposob inny niz

opisany w niniejszej instrukcji obstugi.

Firma beyerdynamic GmbH & Co.
KG nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu AVENTHO 300
lub obrazenia osdb spowodowane
nieostroznym, niewtasciwym lub
nieprawidtowym uzytkowaniem
produktu lub uzytkowaniem
AVENTHO 300 do celow innych niz
okreslone przez producenta.

Firma beyerdynamic nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzgdzen USB, ktore nie sq zgodne
ze specyfikacjami USB.

Firma beyerdynamic nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody

16

wynikajgce z roztqczenia z powodu
roztadowanych lub zuzytych baterii
lub przekroczenia zasiegu transmisji
Bluetooth®.

Przed uruchomieniem nalezy
rowniez przestrzegac przepisow
obowigzujgcych w danym kraju.

Regulacja gtosnosci

WYysoki poziom gto$nosci
i zbyt dtugi czas stuchania

mogq trwale uszkodzi¢ stuch. A

» Przed zatozeniem AVENTHO 300
nalezy ustawi¢ gtosnos¢ na minimum.
Dopiero wtedy zwigksz gto$nosc.

Nie nalezy uzywac urzqdzenia
AVENTHO 300 przy wysokim
poziomie gtosnosci przez diuzszy
czas. Podczas normalnego
stuchania i méwienia przy uzyciu
AVENTHO 300, gtos uzytkownika
powinien by¢ wciqz styszalny.
Zmniejszy¢ gtosnosc¢ w przypadku
szumow usznych. W razie potrzeby
nalezy skonsultowac sie z lekarzem.
Zwracamy uwage, ze nadmierna
gtosnosc i dtugi czas stuchania
mogq uszkodzi¢ stuch.
Uszkodzenie stuchu zawsze oznacza
nieodwracalng utrate stuchu.
Gtosnose nalezy zawsze utrzymywac
na odpowiednim poziomie. Ogéina
zasada: im wyzsza gtosnose, tym
krotszy czas odstuchu.

v

v

v

v

v

Uszkodzenia spowodowane
przez ciecze

Whnikajgca ciecz moze uszkodzi¢

AVENTHO 300.

» Upewnic sig, ze do AVENTHO 300
nie przedostajq sie zadne ptyny
(np. podczas czyszczenia).

R @ |
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BEZPIECZENSTWO | ZGODNOSC | GWARANCJA

» Srodki czyszczgce zawierajgce
rozpuszczalniki lub agresywne
$rodki czyszczqgce mogq uszkodzic¢
powierzchnie AVENTHO 300 lub kabel.
» Nie uzywaj zadnych
rozpuszczalnikdw ani agresywnych
srodkow czyszczgeych.

Ryzyko zadtawienia sie

» Mate czesci, takie jak produkt,
opakowanie i akcesoria, nalezy
przechowywac z dala od dzieci i
zwierzqt domowych. W przypadku
potkniecia istnieje ryzyku
zadtawienia sie!

Uzywanie baterii

Niebezpieczenstwo zwiqzane z
wysokq temperaturq, wodq i
naprezeniami mechanicznymi
Istnieje ryzyko wybuchu, przegrzania,
pozaru, pojawienia sie dymu lub
gazu w przypadku wytworzenia
nadmiernego ciepta, dziatania wody
lub naprezen mechanicznych. Moze
to spowodowac obrazenia ciata i
nieodwracalne uszkodzenie baterii.

» Nie narazac¢ baterii na dziatanie
zbyt wysokiej temperatury, ognia
lub skrajnie niskiego cisnienia
powietrza. Istnieje ryzyko wybuchu,
pozaru, powstania dymu lub gazu.

» Nie nalezy narazac baterii na
naprezenia mechaniczne (np.
$ciskanie).

» Moze to doprowadzi¢ do
nieodwracalnego uszkodzenia
baterii, eksplozji lub obrazen ciata.

> Nie otwieraj obudowy i nie wyjmuj
baterii.

» Do tadowania baterii przez
zintegrowane gniazdo USB typu C
nalezy uzywac wytgcznie zasilacza 5V
zgodnego ze standardem USB 2.0/3.0.

MAN_Aventho300-QSG_PL_final.indd 17

Utylizacja baterii

» Jedli bateria nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy ustawic
poziom natadowania na ok.

50% maksymalnej pojemnosci i
przechowywac jg w temperaturze
maks. 30°C.

tadowanie

» Po petnym natadowaniu odigez kabel
potgczeniowy USB od tadowarki.

Warunki otoczenia

» Nie wystawiaj AVENTHO 300 na
dziatanie deszczu lub $niegu,
réznego rodzaju cieczy oraz wilgoci.

RECYKLING

Informacje dotyczqce
recyklingu. Wskazéwki
dotyczqce ochrony
Srodowiska:

hid

Zgodnie z ustawq z 11.09.2015 . ©
zuzytym sprzecie elektrycznym

i elektronicznym oraz ustawqg

7 24.04.2009 r. o bateriach

i akumulatorach, zuzytych
urzgdzeniach elektrycznych i
elektronicznych oraz bateriach

i akumulatorach nie mozna

tgczy¢ wraz z innymi odpadami
domowymi i podlegajg one
selektywnej zbiorce, tj. zbiorce,

w ramach ktérej dany strumien
odpadow obejmuje jedynie odpady
jednego rodzaju i 0 tym samym
charakterze w celu utatwienia
specyficznego przetwarzania.
Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony

17
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BEZPIECZENSTWO | ZGODNOSC | GWARANCJA

na opakowaniu, oznaczajgey
obowiqgzek selektywnego zbierania
odpadoéw. Oznakowanie oznacza
jednoczes$nie, ze sprzet zostat
wprowadzony do obrotu po dniu

13 sierpnia 2005r. Zuzyty sprzet

oraz baterie i akumulatory nalezy
przekazac¢ do lokalnych punktéw
selektywnego zbierania odpadow
lub do sprzedawcy, a o szczegoty
dowiadywac sie w swojej gminie.
Sprzet elektryczny i elektroniczny
oraz baterie i akumulatory

mogaq zawierac niebezpieczne
substancje, mieszaniny oraz czesci
sktadowe, ktore po wydostaniu

sie z uszkodzonych urzgdzen

tatwo przenikajg do gleby, wod
gruntowych i powietrza, powodujgc
zanieczyszczenie srodowiska
naturalnego i stanowigc zagrozenie
dla zdrowia ludzi i zwierzgt.
Nieprawidtowe obchodzenie sie

z nimi lub ich uszkodzenie moze
doprowadzi¢ przy dalszej utylizaciji/
recyklingu sprzetu do uszczerbku
na zdrowiu lub zanieczyszczenia
$rodowiska.

ZGODNOSC Z WYMOGAMI
| GWARANCJA

Deklaracja zgodnosci WE
Niniejszym beyerdynamic
os$wiadcza, ze urzgdzenie do
transmisji radiowej spetnia wymogi
dyrektywy UE 2014/53/UE i dyrektywy
UE 2011/65/UE.
> Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE mozna znalez¢ w Internecie
pod adresem
www.beyerdynamic.com/cod

MAN_Aventho300-QSG_PL_final.indd 18

Warunki gwarancji

Firma beyerdynamic udziela

ograniczong gwarancje na oryginalnie

zakupiony produkt beyerdynamic.

» Szczegdtowe informacije na
temat warunkow gwarancji
beyerdynamic mozna znalez¢ w
Internecie pod adresem
www.beyerdynamic.com/
service/garantie

REJESTRACJA PRODUKTU
Urzgdzenie AVENTHO 300 mozna
zarejestrowac, wprowadzajgce
numer seryjny w Internecie pod
adresem www.beyerdynamic.com/
aventho300

DANE TECHNICZNE
Zakres 2400 - 2 483,5
czestotliwosci  MHz
Bluetooth®
Moc wyjsciowa <10 dBm
Zakres -10 do +50 °C
temperatury
roboczej
Zakres +10 do +40 °C
temperatury
tadowania
Typ baterii: 3,7 Vdc, 110 mAh
Bateria litowo-
jonowa

Wiecej informacji na temat danych
technicznych mozna znalezé w
Internecie pod adresem
www.beyerdynamic.com/
aventho300

®

20.08.2024 16:02:25



- ® o

BEZPIECZENSTWO | ZGODNOSC | GWARANCJA

Informacje na temat
uzywanej baterii

AVENTHO 300 zawiera nastepujgcg
baterie:

Model: AVENTHO 300-AHB723938PCT-02
Bateria litowo-jonowa 3,7V, 1200 mAh

cex

beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstrafe 8

D-74072 Heilbronn
www.beyerdynamic.com
info@beyerdynamic.com

ZNAKTOWAROWY
Znak stowny i logo Bluetooth® sg
@ zastrzezonymi znakami towarowymi @
Bluetooth® SIG, Inc. i kazde uzycie
tych znakow przez beyerdynamic
jest licencjonowane. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe nalezg
do ich wtascicieli.

USB Typ-A, USB Typ-B i USB Typ-C
sg znakami towarowymi USB
Implementers.

OPROGRAMOWANIE
INNYCH FIRM

Wiecej informacji na temat
uzywanego oprogramowania firm
trzecich mozna znalez¢ na stronie:
https://www.beyerdynamic.com/
media/downloads/headphones/
manual/licenses_aventho300.md
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beyerdynamic GmbH & Co. KG
Theresienstrafe 8 - 74072 Heilbronn / Germany
Telefon +49 7131 617-300 - E-Mail info@beyerdynamic.com
www.beyerdynamic.com

For further distributors worldwide, please go to www.beyerdynamic.com
Non-contractual illustrations. Subject to change without notice.
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